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SAMSVARSERKLZARING

Vi
Produsentens navn: Vacon Qyj
Produsentens adresse: P.0.Box 25

Runsorintie 7
FIN-65381 VAASA

Finland
erkleerer herved at produktet
Produktnavn: Vacon 100 frekvensomformer
Modellbetegnelse: Vacon 100 3L 0003 2...3L 0310 2

Vacon 100 3L 0003 4...3L 0310 4

er utformet og produsert i samsvar med fglgende standarder:

Sikkerhet: EN 61800-5-1 (2007)
EN 60204 -1 (2009) (som relevant)
EMC: EN 61800-3 (2004)

EN 61000-3-12

og overholder bestemmelsene i lavspenningsdirektivet 2006/95/EC og EMC-direktivet
2004/108/EC.

Det er sikret gjennom interne tiltak og kvalitetskontroll for & sikre at produktet til enhver
tid overholder kravene i gjeldende direktiv og de aktuelle standardene.

Vaasa, 7. februar 2012

T A

Vesa Laisi
President

Aret da CE-merkingen ble pafestet: 2009

24-timers stgtte +358 (0201 212 575 » E-post: vaconf@vacon.com




VACON ® 4

SIKKERHET

1.

SIKKERHET

Denne handboken inneholder tydelig merkede forholdsregler og advarsler. De er der av
hensyn til din personlige sikkerhet og for & unnga utilsiktet skade pa produktet eller tilkoblet

utstyr.

Les informasjonen i forholdsreglene og advarslene ngye.

Forholdsreglene og advarslene er merket som fglger:

Tabell 1. Advarselstegn

= FARE! Farlig spenning

= ADVARSEL eller FORSIKTIG

> BB

= Forsiktig! Varm overflate

%Y

.1

FARE

Stremenhetens komponenter er streamfgrende nar omformeren er koblet til
nettpotensial. Kontakt med denne spenningen er ekstremt farlig for liv og helse.

Motorterminalene U, V, W og bremsemotstandsterminalene er stremfgrende
nar frekvensomformeren er koblet til nettstram, selv om motoren ikke kjgrer.

Nar frekvensomformeren er koblet fra stremnettet, venter du i 5 minutter fgr du
gjer noe med tilkoblingene til omformeren. Ikke apne dekselet fgr denne tiden er
utlgpt. Etter at tiden er utlgpt, bruker du et maleinstrument for a forsikre deg om
atingen spenning er til stede. Kontroller alltid fravaer av spenning for arbeid pa
elektriske systemer!

Kontrollens I/0-terminaler er isolert fra nettpotensialet. Imidlertid kan reléut-
gangene og andre I/0-terminaler ha en farlig styrespenning selv nar frekvens-
omformeren er koblet fra nettstrgm.

For tilkobling av frekvensomformeren til nettstrsm ma du kontrollere at front-
og kabeldekslene pad omformeren er lukket.

> BB B (PP

Under en “coast stop”, dvs. en midlertidig stopp (se applikasjonshandboken),
genererer motoren fortsatt spenning til omformeren. Derfor ma du ikke bergre
komponentene i frekvensomformeren fgr motoren er helt stanset. Vent 5 minut-
ter for du begynner & arbeide pa omformeren.

TIf. +358 (0] 201 2121 » Faks +358 (0]201 212 205
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ADVARSLER

Frekvensomformeren er kun beregnet pa faste installasjoner.

Ikke utfer noen malinger p& frekvensomformeren nar den er koblet til nett-
strgm.

Bergringsstrommen til frekvensomformerene overskrider 3,5 mA AC. | henhold
til standard EN 61800-5-1 ma en forsterket beskyttende jordtilkobling sikres.
Se kapittel 1.3.

Hjgrnejording er tillatt for stasjonstyper med nominelle strgmverdier fra 72 A til
310 Aved 380...480 V forsyning og fra 75 A til 310 A ved 208...240 V forsyning. Husk
a endre EMC-nivaet ved & fjerne jumper. Se kapittel 6.3.

Hvis frekvensomformeren brukes som en del av en maskin, er maskinens produ-
sent ansvarlig for & utstyre maskinen med en enhet for frakobling av stromfor-
syning (EN 60204-1).

Bare reservedeler levert av Vacon kan brukes.

Ved oppstart, servobremsing eller tilbakestilling etter feil vil motoren starte
umiddelbart hvis startsignalet er aktivt, med mindre pulskontrollen for start/
stopp-logikken er valgt.

Videre kan |/0-funksjoner [(medregnet startinnganger) endres hvis parametere,
applikasjoner eller programvare endres. Derfor ma du koble fra motoren hvis en
uventet start kan forarsake fare.

R+-0g R--terminaler er ikke brukt i dette produktet.

Motoren starter automatisk etter automatisk tilbakestilling etter feil hvis funk-
sjonen for automatisk tilbakestilling aktiveres. Se applikasjonshandboken hvis du
vil ha mer detaljert informasjon.

For malinger pa motoren eller motorkabelen ma du koble motorkabelen fra fre-
kvensomformeren.

Ikke bergr komponentene pa kretskortene. Statisk spenningsutlading kan
skade komponentene.

Kontroller at EMC-nivaet til frekvensomformeren svarer til forsyningsnettets
krav. Se kapittel 6.3.

> B bk B PR P PP

24-timers stgtte +358 (0201 212 575 » E-post: vaconf@vacon.com
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1.3 JORDING OG JORDFEILBESKYTTELSE

/\  FORSIKTIG!

Frekvensomformeren ma alltid veere jordet med en jordleder koblet til jordingsterminalen som
er merket med @

Bergringsstrammen til omformeren overskrider 3,5 mA AC. | henhold til EN61800-5-1 ma en
eller flere av falgende tilstander for den tilhgrende beskyttende kretsen tilfredsstilles:

En fast tilkobling og

a) jordlederen ma ha et tverrsnitt pa minst 10 mm2 Cu eller 16 mm2 Al.

eller

b) en automatisk frakobling av forsyningen i tilfelle manglende kontinuitet fra
jordlederen. Se kapittelet 4.

eller

c] montering av en ekstra terminal for en annen beskyttende jordleder av samme
tverrsnittomrade som den originale beskyttende jordlederen.

Tabell 2. Tverrsnitt for jordleder

Tverrsnittomrade for faseledere () Minimum tverrsmFtomrade for den tilsva-
) rende jordlederen
[mm?2] )
[mm?2]
5<16 S
16 <S5<35 16
35<S S/2

Verdiene ovenfor er bare gyldige hvis jordlederen er laget av samme metall som faselederne. Hvis
dette ikke er tilfellet, ma tverrsnittomradet til den beskyttende jordlederen fastslas pa en mate
som genererer en ledeevne tilsvarende den som oppstar gjennom bruk av denne tabellen.

Tverrsnittomradet til hver jordleder som ikke utgjgr en del av en forsyningskabel eller en
kabelinnkapsling m3, i ethvert tilfelle, ikke vaere mindre enn

e 2,5 mm? hvis det finnes mekanisk beskyttelse, eller

e 4 mm?hvis det ikke finnes mekanisk beskyttelse. For ledningstilkoblet utstyr ma det
gjeres anordninger for at den beskyttende jordlederen i ledningen skal utgjgre, om det
skulle oppsta en feil i lastavlastningsmekanismen, den siste lederen som forstyrres.

Fglg imidlertid alltid de lokale bestemmelsene for den beskyttende jordlederens
minimumsstdrrelse.

MERK! P3 grunn av de hgye kapasitive strammene som finnes i frekvensomformeren, er det
ikke sikkert beskyttelsesbrytere for stramfeil fungerer skikkelig.

TIf. +358 (0] 201 2121 » Faks +358 (0]201 212 205
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Ikke utfgr noen spenningstoleransetester pa noen del av frekvensomformeren.
A Det er utarbeidet en viss prosedyre for utfgring av isolasjonsmaling. A ignorere
denne prosedyren kan fgre til et skadet produkt.

1.4 ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET (EMC)

Dette utstyret overholder IEC 61000-3-12 sa snart kortslutningsstrammen Sq er stgrre enn

eller lik 120 i grensesnittpunktet mellom brukerens forsyning og det offentlige systemet. Det
er montgrens eller brukerens ansvar a sikre, eventuelt ved a forhgre seg med operatgren av
distribusjonsnettet, at utstyret bare er koblet til en forsyning med kortslutningsstrgm Sgc som

er stgrre enn eller lik 120.

1.5 KOMPATIBILITET MED JORDFEILBRYTERE

Hvis det benyttes et jordfeilbeskyttelsesrelé, ma det minst veere av type B, helst
B+ (i henhold til EN 50178), med et tripniva pa 300 mA. Dette er for beskyttelse,

ikke for bergringsvern i jordede systemer.

24-timers stgtte +358 (0201 212 575 » E-post: vaconf@vacon.com
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2. KVITTERING FOR LEVERING

Kontroller leveransen ved & sammenligne bestillingsdataene dine med omformerinformasjo-
nen som finnes pa pakkeetiketten. Hvis leveransen ikke svarer til bestillingen, ma du kontakte
leverandgren med det samme. Se kapittel 2.1.

AC DRIVE 0022345628 @ '2con-bestit-
lingsnummer
Vacon-typekode @ Type: VACON0100-3L-0031-4-HVAC
Serienummer @ s/N: v0789012245  B.ID: 122245 Batch-ID
T
Code: 70-AB3L00315A02B5H1MB1C-12345678
N0 A D
Rated current: 31A ® Nominell
Nettspenning ®550-450 v stremstyrke
IP-klasse | IP21/Type1 O
EMC-nivd EMC level C2 O
Applikasjons- .
kode i f\';:::::;:m FW0065v008 c@um
Kundens bestil- @ Cust. Ord. No: 3234500378 ( E
lingsnummer Marks:
CUSTOMER NAME _
VACON
DRIVEN BY DRIVES
11118.emf

Figur 1. Vacon-pakkeetikett

TIf. +358 (0] 201 2121 » Faks +358 (0]201 212 205
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2.1 TYPE BETEGNELSESKODE

Vacon-typens betegnelseskode dannes av en nisegmenters kode og valgfrie +koder. Hvert
segment i typebetegnelseskoden svarer unikt til produktet og alternativene du har bestilt. Ko-
den er i fglgende format:

VACONO100-3L-0061-4-HVAC +XXXX +yyyy

VACON +XXXX +YYyyy
Dette segmentet er felles for alle produkter. Tilleggskoder.
0100 Eksempler pa tilleggskoder:
Produktserie: +IP54
0100 = Vacon 100 Frekvensomformer med IP-beskyttelses-
klasse IP54

3L

. +SBF?2
Inngang/funksjon:

) To releer og en PTC-inngang i stedet for tre

3L = Trefasersinngang releer
0061
Omformerstgrrelse i ampere; f.eks. 0061 =61 A
4
Nettspenning:
2 = 208-240V
4 = 380-480V
HVAC
-IP21/ Type 1
-EMC-niva C2

-HVAC-applikasjoner (standard)
-HVAC-dokumentasjon (standard)
-Grafisk betjeningspanel

-Tre reléutganger

24-timers stgtte +358 (0201 212 575 » E-post: vaconf@vacon.com
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KVITTERING FOR LEVERING

2.2 UTPAKKING OG LOFTING AV FREKVENSOMFORMEREN

Vekten av frekvensomformeren varierer stort i henhold til stgrrelsen. Du ma kanskje bruke
spesielt lgfteutstyr for a flytte omformeren fra pakken. Merk deg vekten av hver enkelt ram-

mestgrrelse i Tabell 3 nedenfor.

Tabell 3. Vekt

Ramme ‘Vekt [kgl

MR4 6,0

MR5 10,0
MR6 20,0
MR7 37,5
MR8 66,0
MR?9 108,0

Hvis du bestemmer deg for a bruke lagfteutstyr, se bildet nedenfor for anbefalinger for lgfting

av omformeren.

2.2.1 LoFTERAMMER FOR MR8 0G MR¢9

9012.emf

Figur 2. Lgfte stgrre rammer

MERK: Lgsne fgrst omformeren fra pallen den er boltet til.

MERK! Plasser lgftekrokene symmetrisk i minst to hull.
Lgfteenheten ma tale vekten av omformeren.

MERK! Den maksimale tillatte lgftevinkelen er 45 grader.

Vacon 100 frekvensomformere gjennomgar krevende tester og kvalitetskontroller pa fabrik-

ken fgr de leveres til kunden. Etter

utpakking av produktet ma du imidlertid se etter tegn pa

transportskade og kontrollere at leveringen er komplett.

Hvis omformeren skulle vaere skadet under transport, ma du kontakte fraktforsikringsselska-

pet eller speditgren.

TIf. +358 (0] 201 2121 » Faks +358 (0]201 212 205



KVITTERING FOR LEVERING VACON ® 11

2.3 TILBEHOR

Etter at du har dpnet transportpakken og lgftet ut omformeren, ma du umiddelbart kontrollere
at de ulike tilbehgrselementene er inkludert i leveransen. Innholdet i tilbehgrsposen varierer
med omformerstgrrelse og IP-beskyttelsesklasse:

2.3.1 STORRELSE MR4

Tabell 4. Innholdet i tilbehgrsposen, MR4

Element Kvantitet Formal
Skruer for stremkabelklemmer
M4x16-skrue (N (6), styrekabelklemmer (3), jor-
dingsklemmer (2]
M4x8-skrue 1 Skrue for valgfri jording
M5x12-skrue 1 jSOkr(rjtiJr(]egfor omformerens eksterne
Jordingslameller for styrekabel 3 Styrekabeljording
EMC-kabelklemmer, stgrrelse M25 3 Klemming av stremkabler
Jordingsklemme 2 Strgmkabeljording
‘Produkt modifisert’-etikett 1 Informasjon om modifikasjoner
IP21 Kabelgummitetning 3 Forsegling av kabelgjennomfgring
IP54: Kabelgummitetning 6 Forsegling av kabelgjennomfgring

2.3.2 STORRELSE MRs

Tabell 5. Innholdet i tilbehgrsposen, MR5

Element Kvantitet Formal
Skruer for stremkabelklemmer
Mé4x16-skrue 13 (6), styrekabelklemmer (3), jor-
dingsklemmer (4)
M4x8-skrue 1 Skrue for valgfri jording
M5x12-skrue 1 jSOkr:jtiJr?gfor omformerens eksterne
Jordingslameller for styrekabel 3 Styrekabeljording
EMC-kabelklemmer, stgrrelse M32 2 Klemming av strgmkabler
Jordingsklemme 2 Strgmkabeljording
‘Produkt modifisert'-etikett 1 Informasjon om modifikasjoner
|2F;2; nP:z-rzYt])elgummltetnmg, hulldiameter 1 Forsegling av kabelgjennomfgring
I2P5?§+:r:;belgumm|tetmng, hulldiameter 4 Forsegling av kabelgjennomfgring
Kabelgummitetning, hulldiameter 33,0 mm 2 Forsegling av kabelgjennomfgring

24-timers stgtte +358 (0201 212 575 » E-post: vaconf@vacon.com
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KVITTERING FOR LEVERING

2.3.3 STORRELSE MR

Tabell 6. Innholdet i tilbehgrsposen, MR6

Element

Kvantitet Formal

M4x20-skrue

Skruer for stremkabelklemmer (6]

10 og jordingsklemmer (4)

Méx16-skrue 3 Skruer for styrekabelklemmer
M4x8-skrue 1 Skrue for valgfri jording
M5x12-skrue 1 jsokrr('jLith]egfor omformerens eksterne
Jordingslameller for styrekabel 3 Styrekabeljording
EMC-kabelklemmer, stgrrelse M40 2 Klemming av stremkabler
Jordingsklemme 2 Strgmkabeljording

‘Produkt modifisert’-etikett 1 Informasjon om modifikasjoner
Kabelgummitetning, hulldiameter 33,0 mm 1 Forsegling av kabelgjennomfgring
Kabelgummitetning, hulldiameter 40,3 mm 2 Forsegling av kabelgjennomfgring

IP54: Kabelgummitetning, hulldiameter
25,3 mm

w

Forsegling av kabelgjennomfgring

2.3.4 STORRELSE MR7

Tabell 7. Innholdet i tilbehgrsposen, MR7

Element Kvantitet Formal
M6x30 mutter med spor 6 Muttere for stremkabelklemmer
M4x16-skrue 3 Skruer for styrekabelklemmer
Méx12-skrue 1 _Ser_Je for omformerens eksterne

jording

Jordingslameller for styrekabel 3 Styrekabeljording
EMC-kabelklemmer, stgrrelse M50 3 Klemming av strgmkabler
Jordingsklemme 2 Strgmkabeljording
‘Produkt modifisert’-etikett 1 Informasjon om modifikasjoner
Kabelgummitetning, hulldiameter 50,3 mm 3 Forsegling av kabelgjennomfgring
Izlz_)%:n:(ribelgummmtnmg, hulldiameter 3 Forsegling av kabelgjennomfgring

2.3.5 STORRELSE MR8

Tabell 8. Innholdet i tilbehgrsposen, MR8

Element

Kvantitet Formal

M4x16-skrue

3 Skruer for styrekabelklemmer

Jordingslameller for styrekabel

3 Styrekabeljording

TIf. +358 (0] 201 2121 » Faks +358 (0]201 212 205



KVITTERING FOR LEVERING VACON ® 13

Tabell 8. Innholdet i tilbehgrsposen, MR8

Element Kvantitet Formal
Kabelsko KP40 3 Klemming av stremkabler
Kabelisolator " Unnga kontakt mellom kabler
Kabelgummitetning, hulldiameter 25,3 mm 4 ;orriit;gllng av styrekabelgjennom-
IP00: Bergringsvern 1 Unnga kontakt med strgmfgrende

deler

[PO0: M4x8-skrue 2 Feste bergringsvernet
2.3.6 STORRELSE MR¢9

Tabell 9. Innholdet i tilbehgrsposen, MR9

Element Kvantitet Formal
M4x16-skrue 3 Skruer for styrekabelklemmer
Jordingslameller for styrekabel 3 Styrekabeljording
Kabelsko KP40 5 Klemming av stremkabler
Kabelisolator 10 Unnga kontakt mellom kabler
Kabelgummitetning, hulldiameter 25,3 mm 4 ]lc:gorriizgllng av styrekabelgjennom-
IP00: Bergringsvern 1 Unnga kontakt med strgmfgrende

deler

IP0O0: M4x8-skrue 2 Feste bergringsvernet
2.4 ‘PRODUKT MODIFISERT -ETIKETT

| tilbehgrsposen finner du en sglvfarget Produkt modifisert-etikett. Formalet med etiketten er
a varsle servicepersonell om modifikasjonene du har foretatt i frekvensomformeren. Fest eti-
ketten pa siden av frekvensomformeren for @ unnga a miste den. Hvis frekvensomformeren
senere skulle bli modifisert, markerer du endringen pa etiketten.

Product modified

9004.emf

Figur 3. 'Produkt modifisert’-etikett

24-timers stgtte +358 (0201 212 575 » E-post: vaconf@vacon.com
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3. MONTERING
Frekvensomformeren ma monteres i vertikal posisjon pa veggen eller pa bakplanet i et kabi-
nett. Kontroller at monteringsplanet er forholdsvis jevnt.

Frekvensomformeren skal festes med fire skruer (eller bolter, avhengig av enhetens stgrrel-
se).

3.1 MAL

3.1.1 VEGGMONTERING

1P21
27 190
213
\ °
o 8
& S IP54
@25
B [ | / + +
o B a L\\T
o =
9080.emf

Figur 4. Vacon frekvensomformerens dimensjoner, MR4, veggmontering
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% 9081.emf

134

*Valgfrie monteringshull (for NX-utskifting)

Figur 5. Vacon frekvensomformerens dimensjoner, MR5, veggmontering

195 1P21
148 229
09 P40 @33 @40
N 0155
YN ::
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] [ alht
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@49/ 148 9082.emf

Figur 6. Vacon frekvensomformerens dimensjoner, MR6, veggmontering

24-timers stgtte +358 (0201 212 575 » E-post: vaconf@vacon.com




VACON ® 16

MONTERING
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9083.emf

Figur 7. Vacon frekvensomformerens dimensjoner, MR7, veggmontering
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Figur 8.Vacon frekvensomformerens dimensjoner, MR8 IP21 og IP54
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Figur 9. Vacon frekvensomformerens dimensjoner, MR9 IP21 og IP54
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3.1.2 FLENSMONTERING

Frekvensomformeren kan ogsa felles inn i kabinettveggen eller en lignende overflate. Et spe-
sielt flensmonteringsalternativ er tilgjengelig for dette formalet. Hvis du vil se et eksempel pa
en flensmontert omformer, se Figur 10. Merk deg IP-klassene for de forskjellige seksjonene i
figuren nedenfor.

Kabinettvegg

(eller lignende) Kabinettvegg

(eller lignende)

Bak
— IP54

Front

IPOO

9070.emf

Figur 10. Eksempel p§ flensmontering (ramme MR9)
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3.1.2.14 FLENSMONTERING — RAMME MR4 TIL MRY9

Figur 17. viser mal for monteringsapningen og Figur 11. - 16. viser mal for omformere med
flensmonteringstilbehgr.

357
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11134.emf

Figur 11. MR4, flensmontering, mé&l
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Figur 12. MR5, flensmontering, mé&l
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Figur 13. MR6, flensmontering, mé&l
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Figur 14. MR7, flensmontering, mé&l
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Figur 15. MR8, flensmontering, mé&l
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Figur 16. MR9, flensmontering, mé&l
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Figur 17. Flensmonteringens utsnittsdimensjoner for MR4 til MR9

Tabell 10. Flensmonteringens utsnittsdimensjoner for MR4 til MR9

Ramme ‘ A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E
MR4 315 137 357 152 24
MR5 408 152 454 169 23
MRé 541 203 580 220 23
MR7 655 240 680 286 13
MRS 859 298 898 359 18
MR9 975 485 1060 550 54
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3.2 KJOLING

Frekvensomformere utvikler varme under drift og kjgles ned av luft som sirkuleres av en vifte.
Det ma derfor vaere tilstrekkelig fri plass rundt frekvensomformeren til a sikre tilstrekkelig
luftsirkulasjon og -kjgling. Forskjellige vedlikeholdstiltak krever ogsa en viss mengde ledig
plass.

Sgrg for at temperaturen i kjgleluften ikke overskrider omformerens maksimale omgivelses-
temperatur.

c Tabell 11. Min. klaring rundt
___________ ' ' frekvensomformer
5 | & [ 2t :
! : Min. klaring [mm]
e : Type A"l B | c| oD
= I MR 20 | 20 | 100 | 50
R ) : MR5 20 | 20 | 120 [ 60
B B MR6 20 | 20 | 160 | 80
.- I >
A A | | E MR7 20 20 | 250 | 100
T 1 B MR8 20 | 20 | 300 | 150
| ; : MR9 20 | 20 | 350 | 200
| E E *. Min. klaring A og B for
‘ b : omformere med IP54-
. |Db : innkapsling er 0 mm.

9013.emf

Figur 18. Installeringsplass

A = klaring rundt frekvensomformeren (se ogsa B)

B = avstand fra én frekvensomformer til en annen eller avstand til kabinettveggen
C = klaring over frekvensomformeren

D = klaring under frekvensomformeren

Tabell 12. Kjoleluft pdkrevd

Type Kjeilel[t:"f:3 /phéi]krevd
MR4 45
MR5 75
MRé6 190
MR7 185
MR8 335
MR9 621
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Merk at hvis flere enheter monteres over hveran-
dre, er den pakrevde klaringen lik C + D (se Figur
19.). I tillegg ma utslippsluften som brukes til kjg-
ling, dirigeres bort fra luftinntaket eller den gver-
ste enheten ved hjelp av f.eks. en metallplate
festet til kabinettveggen mellom omformerne,
% som vist i Figur 19. | tillegg, nar det planlegges
luftsirkulasjon i kabinett, ma luftsirkulasjon unn-

‘ gas.

—

J03Y89pHNT

. |E

SIDE

9014.emf

Figur 19. Installeringsplass n8r omformerne er
montert opp8 hverandre
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4. STROMKABLER

Nettkablene er koblet til terminal L1, L2 og L3 og motorkablene til terminaler merket med U,
V og W. Se hovedkoblingsskjemaet i Figur 20. Se ogsa Tabell 13 for kabelanbefalinger for for-
skjellige EMC-nivaer.

Merk! R+- og R--terminaler brukes ikke i Vacon 100 HVAC-omformer, og ingen
& eksterne komponenter kan kobles til dem.

Betje-
ningspa-
nel
(]

-

Kontroll

I

Stremenhet

I l U+ l l
9216.emf
[m]
[m]

Figur 20. Hovedkoblingsskjema

Bruk kabler med varmemotstand pa minst +70 °C. Kablene og sikringene ma dimensjoneres i
henhold til frekvensomformerens nominelle utgangsstrem (OUTPUT), som er angitt pa type-
skiltet.

Tabell 13. Kabeltyper som kreves for § innfri standarder
EMC-nivaer

Kabeltype | 1%t environment 2" environment

Kategori C2 Kategori C3 Niva C4

Nettkabel 1
Motorkabel 3*
Styrekabel 4

1 = Stromkabel beregnet pa fast installasjon og den aktuelle nettspenningen. Skjermet
kabel ikke pakrevd. [MCMK eller lignende anbefalt).

24-timers stgtte +358 (0201 212 575 » E-post: vaconf@vacon.com
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2 = Symmetrisk strgmkabel utstyrt med konsentrisk beskyttelsesledning og beregnet pa
den aktuelle nettspenningen. (MCMK eller lignende anbefalt). Se Figur 21.

3 = Symmetrisk stremkabel utstyrt med kompakt, lavimpedans skjerming og beregnet pa
den aktuelle nettspenningen. [MCCMK, EMCMK eller lignende anbefalt. Anbefalt
kabeloverfgringsimpedans (1...30 MHz) maks. 100 mohm/m]. Se Figur 21.

*360° jording av skjermingen med EMC-nippel pa motorsiden pakrevd for EMC-niva C2.

4 = Skjermet kabel utstyrt med kompakt, lavimpedans skjerming (JAMAK, SAB/OZCuY-0

eller lignende).

PE-leder og - PE-ledere
skjerming

Skjerming

9007.emf

Figur 21.

MERK: EMC-kravene innfris ved fabrikkens standardverdier for kobling av frekvenser (alle
rammestgrrelser).

MERK: Hvis sikkerhetsbryteren er tilkoblet, vil EMC-beskyttelsen vaere kontinuerlig over hele
kabelinstallasjonen.
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4.1 UL-STANDARDER FOR KABLING

For & tilfredsstille bestemmelsene fra UL (Underwriters Laboratories) ma du bruke en UL-god-
kjent kobberkabel med en minimum varmemotstand pa +60/75 °C. Bruk kun klasse 1-ledning.

Enhetene er egnet for bruk i en krets med kapasitet pa opptil 100 000 rms symmetriske am-
pere, 600 V maksimum.
4.1.1 VALG AV KABEL 0G KABELDIMENSJONER

Tabell 14 viser minimumsdimensjonene til Cu/Al-kabler og de tilsvarende sikringsstgrrelse-
ne. Anbefalte sikringstyper er gG/gL.

Disse instruksjonene gjelder bare tilfeller med én motor og én kabeltilkobling fra frekvensom-
formeren til motoren. | alle andre tilfeller m& du be fabrikken om mer informasjon.
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4.1.1.14 KABEL- 0G SIKRINGSSTORRELSER, RAMME MR4 TIL MR§

De anbefalte sikringstypene er gG/gL (IEC 60269-1) eller klasse T (UL & CSA]. Nominell sik-
ringsspenning bgr velges i henhold til forsyningsnettet. Det endelige valget bgr foretas i hen-
hold til lokale forskrifter, kabelinstallasjonsforhold og kabelspesifikasjon. Det ma ikke brukes
stgrre sikringer enn de anbefalte nedenfor.

Kontroller at sikringens utlgsertid er mindre enn 0,4 sekunder. Utlgsertiden avhenger av sik-
ringstypen som brukes og motstanden i forsyningskretsen. Radfgr deg med fabrikken om bruk
avraskere sikringer. Vacon tilbyr ogsa anbefalinger for de hgyhastighets sikringsseriene J (UL
& CSA ), aR (UL-godkjent, IEC 60269-4) og gS (IEC 60269-4).

Tabell 14. Kabel- og sikringsstagrrelser for Vacon 100 (MR4 til MR6)

Terminalkabelstgrrelse

Sikring | Nettstrgm- og

[k] (gf[iisle] "g:?:‘:\g?l Hov?cr:rer:'zr;\inal JOIE:TI‘(;‘nZt]akt
0003 00044344 |® |55 | rurader 1=
MRS | dons o0 4j5650 |0 |1 1T Reriager |18
0009 —00124/96-126 ' [72525 |1 irurader| 1=
PSR £ S N XU (LY (R
MR5 ggggi %‘8 25 3*6+6 1-10 Cu 1-10
8831 i g]g 32 3*10+10 1-10 Cu 1-10
0038 4 38,0 40 3*10+10 2,5-50 Cu/Al |2,5—35
I R P N PPSTTwg PPars
882?2 2?8 63 352:]3{,2;;’ 2,5-50 Cu/Al |2,5—35

Kabeldimensjoneringen er basert pa kriteriene i den internasjonale standarden IEC60364-5-52:
Kablene ma vaere PVC-isolerte; maks. omgivelsestemperatur +30 °C, maks. temperatur pa
kabeloverflate +70 °C; bruk bare kabler med konsentrisk kobberskjerming; maks. antall parallelle
kabler er 9.

Nar du bruker kabler parallelt, MERK IMIDLERTID at kravene til bade tverrsnittomrade og maks.
antall kabler m3 etterleves.

Du finner viktig informasjon om kravene til jordleder i kapittelet Jording og jordfeilbeskyttelse i
standarden.

Korrigeringsfaktorene for hver temperatur er angitt i den internasjonale standarden IEC60364-5-52.
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4.1.1.2 KABEL- 0G SIKRINGSSTORRELSER, RAMME ES MR7 TIL MR¢

De anbefalte sikringstypene er gG/gL (IEC 60269-1) eller klasse T (UL & CSA]. Nominell sik-
ringsspenning bgr velges i henhold til forsyningsnettet. Det endelige valget bgr foretas i hen-
hold til lokale forskrifter, kabelinstallasjonsforhold og kabelspesifikasjon. Det ma ikke brukes
stgrre sikringer enn de anbefalte nedenfor.

Kontroller at sikringens utlgsertid er mindre enn 0,4 sekunder. Utlgsertiden avhenger av sik-
ringstypen som brukes og motstanden i forsyningskretsen. Radfgr deg med fabrikken om bruk
avraskere sikringer. Vacon tilbyr ogsa anbefalinger for de hgyhastighets sikringsseriene J (UL
& CSA ), aR (UL-godkjent, IEC 60269-4) og gS (IEC 60269-4).

Tabell 15. Kabel- og sikringsstarrelser for Vacon 100

Terminalkabelstgrrelse

I Sikring
Ramme Type [k] (gG/gL)

Nettstrom- og
motorkabel
[A] Cu[mm?]

Hovedterminal | Jordkontakt

0075 2 75,0 3*35+16 (Cu] 2 2

0072 4 72.0 80 3#50+16 (A | 670 mm* Cu/AL6-70 mm

0088 2 88,0 3*35+16 (Cu ) )
MR7 | oo’ 870 100 *70e21 (A | 670 mm2 Cu/Al6-70 mm

01052 3*50+25 (Cu] ) \

0108 4 105,0 125 70021 [A) | 670 mm2 Cu/Al 670 mm

0140 2 1400 160 3*70+35 (Cu) |Boltstgrrelse |Boltstgrrelse

0140 4 ' 3*95+29 (Al) M8 M8

01702 3*95+50 (Cu) |Boltstgrrelse |Boltstgrrelse
MR8 0170 4 170,0 200 3*150+41 (Al) [MS8 M8

0205 2 205 0 250 3*120+70 (Cu) |Boltstgrrelse |Boltstgrrelse

0205 4 ' 3*185+57 (Al) [MS8 M8

02612 2610 315 3*185+95 (Cu) |Boltstgrrelse |Boltstgrrelse
MR 0261 4 ' 2*3*120+41 (Al)| M8 M8

03102 310.0 350 2*3*95+50 (Cu) | Boltstgrrelse |Boltstgrrelse

0310 4 ' 2*3*120+41 (Al)| M8 M8

Kabeldimensjoneringen er basert pa kriteriene i den internasjonale standarden IEC60364-5-52:
Kablene ma vaere PVC-isolerte; maks. omgivelsestemperatur +30 °C, maks. temperatur pd
kabeloverflate +70 °C; bruk bare kabler med konsentrisk kobberskjerming; maks. antall parallelle

kabler er 9.

Nar du bruker kabler parallelt, MERK IMIDLERTID at kravene til bade tverrsnittomrdde og maks.
antall kabler ma etterleves.
Du finner viktig informasjon om kravene til jordleder i kapittelet Jording og jordfeilbeskyttelse i

standarden.

Korrigeringsfaktorene for hver temperatur er angitt i den internasjonale standarden IEC60364-5-52.
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4.1.1.3 KABEL- 0G SIKRINGSSTORRELSER, RAMME MR4 TIL MRé, NORD-AMERIKA

De anbefalte sikringstypene er gG/gL (IEC 60269-1) eller klasse T (UL & CSA]. Nominell sik-
ringsspenning bgr velges i henhold til forsyningsnettet. Det endelige valget bgr foretas i hen-
hold til lokale forskrifter, kabelinstallasjonsforhold og kabelspesifikasjon. Det ma ikke brukes
stgrre sikringer enn de anbefalte nedenfor.

Kontroller at sikringens utlgsertid er mindre enn 0,4 sekunder. Utlgsertiden avhenger av sik-
ringstypen som brukes og motstanden i forsyningskretsen. Radfgr deg med fabrikken om bruk
avraskere sikringer. Vacon tilbyr ogsa anbefalinger for de hgyhastighets sikringsseriene J (UL
& CSA ), aR (UL-godkjent, IEC 60269-4) og gS (IEC 60269-4).

Tabell 16. Kabel- og sikringsstgrrelser for Vacon 100 (MR4 til MR6)

. Nettstrgm-, Terminalkabelstgrrelse
Sikring
o (klasse T) motor- og
[A] [A] jord(l:(abel Hovedterminal Jordkontakt
u
0003 2 3,7
00034 |34 6 AWG14 AWG24-AWG10| AWG17-AWG10
0004 2
0004 4 4,8 6 AWG14 AWG24-AWG10| AWG17-AWG10
0006 2 6,6
0005 4 5.6 10 AWG14 AWG24-AWG10| AWG17-AWG10
MR4 0008 2
0008 4 8,0 10 AWG14 AWG24-AWG10| AWG17-AWG10
0011 2 11,0
00094 |96 15 AWG14 AWG24-AWG10 | AWG17-AWG10
0012 2 12,5
0012 4 12,0 20 AWG14 AWG24-AWG10| AWG17-AWG10
0018 2 18,0
0016 4 16.0 25 AWG10 AWG20-AWG5 |AWG17-AWGS8
0024 2 24,0
MR5 0023 4 23.0 30 AWG10 AWG20-AWG5 |AWG17-AWGS8
0031 2
0031 4 31,0 40 AWGS8 AWG20-AWG5 |AWG17-AWGS
00384 38,0 50 AWG4 AWG13-AWG0 |AWG13-AWG2
0048 2 48,0
MRé6 0046 4 |46,0 60 AWG4 AWG13-AWG0 |AWG13-AWG2
00622 620
* ' 80 AWG4 AWG13-AWG0 |AWG13-AWG2
00614 |61,0

*. 460 V-modellene krever 90-graders ledning for & tilfredsstille UL-bestemmelsene

Kabeldimensjoneringen er basert pd kriteriene til Underwriters’ Laboratories UL508C: Kabler m& veaere PVC-
isolerte; maks. omgivelsestemperatur +30 °C, maks. temperatur pa kabeloverflate +70 °C; bruk bare kabler med
konsentrisk kobberskjerming; maks. antall parallelle kabler er 9.

Nar du bruker kabler parallelt, MERK IMIDLERTID at kravene til bade tverrsnittomrade og maks. antall kabler ma
etterleves.

Du finner viktig informasjon om kravene til jordleder i standarden Underwriters’ Laboratories UL508C.
Korrigeringsfaktorene for hver temperatur er angitt i standarden Underwriters’ Laboratories UL508C.
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4.1.1.4 KABEL- 0G SIKRINGSSTORRELSER, RAMMES MR7 TIiL MR9, NORD-AMERIKA

De anbefalte sikringstypene er gG/gL (IEC 60269-1) eller klasse T (UL & CSA]. Nominell sik-
ringsspenning bgr velges i henhold til forsyningsnettet. Det endelige valget bgr foretas i hen-
hold til lokale forskrifter, kabelinstallasjonsforhold og kabelspesifikasjon. Det ma ikke brukes
stgrre sikringer enn de anbefalte nedenfor.

Kontroller at sikringens utlgsertid er mindre enn 0,4 sekunder. Utlgsertiden avhenger av sik-
ringstypen som brukes og motstanden i forsyningskretsen. Radfgr deg med fabrikken om bruk
avraskere sikringer. Vacon tilbyr ogsa anbefalinger for de hgyhastighets sikringsseriene J (UL
& CSA ), aR (UL-godkjent, IEC 60269-4) og gS (IEC 60269-4).

Tabell 17. Kabel- og sikringsstarrelser for Vacon 100 (MR7 til MR9)

oo Nettstrgm-, Terminalkabelstgrrelse
I [kSllkrlnqn motor- og
Ramme Type asse .
[A] [A] jord(I:(abel Hovedterminal Jordkontakt
u
0075 2 75,0
0072 4 72.0 100 AWG2 AWG9-AWG2/0 AWG9-AWG2/0
0088 2 88,0
MR?7 0087 4 87.0 110 AWG1 AWG9-AWG2/0 AWG9-AWG2/0
01052
0105 4 105,0 150 AWG1/0 AWG9-AWG2/0 AWG9-AWG2/0
0140 2 . .
0140 4 140,0 200 AWG3/0 AWG1-350 kemil [AWG1T-350 kemil
01702 . . .
MR8 0170 4 170,0 225 250 kemil AWG1-350 kemil [AWG1T-350 kemil
0205 2 . . .
0205 4 205,0 250 350 kemil AWG1-350 kemil [AWG1T-350 kemil
02612 N . . .
0261 4 261,0 350 2*250 kemil AWG1-350 kemil [AWG1-350 kemil
MR? 03102
0310 4 310,0 400 2*350 kcmil AWG1-350 kemil [AWG1T-350 kemil

Kabeldimensjoneringen er basert pa kriteriene til Underwriters’ Laboratories UL508C: Kabler mé vaere
PVC-isolerte; maks. omgivelsestemperatur +30 °C, maks. temperatur pd kabeloverflate +70 °C; bruk
bare kabler med konsentrisk kobberskjerming; maks. antall parallelle kabler er 9.

Nar du bruker kabler parallelt, MERK IMIDLERTID at kravene til bade tverrsnittomrdde og maks.
antall kabler ma etterleves.

Du finner viktig informasjon om kravene til jordleder i standarden Underwriters’ Laboratories UL508C.

Korrigeringsfaktorene for hver temperatur er angitt i standarden Underwriters’ Laboratories UL508C.
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4.2 KABELINSTALLERING

e Fpr start ma du sjekke at ingen av komponentene i frekvensomformeren er
strgmfgrende. Les ngye advarslene i kapittelet 1.

e Plasser motorkablene tilstrekkelig langt fra andre kabler

e Unnga a plassere motorkablene i lange parallelle linjer med andre kabler.

e Hvis motorkablene lgper parallelt med andre kabler, merk deg minimumsavstandene
mellom motorkablene og andre kabler som er angitt i tabellen nedenfor.

Tabell 18.

Avstand mellom Skjermet
kabler, [m] kabel, [m]

0,3 <50
1,0 <200

e De oppgitte avstandene gjelder ogsa mellom motorkablene og signalkablene i andre
systemer.

e De maksimale lengdene pa motorkabler (skjermet) er 100 m (MR4), 150 m (MR5 og
MRé) og 200 m (MR7 til MR9).

* Motorkablene bgr krysse andre kabler i en vinkel pa 90 grader.

» Hvis kontroll av kabelisolasjon er pakrevd, se kapittelet Kontroll av kabel- og
motorisolasjon.

Merk! R+- og R--terminaler brukes ikke i Vacon 100 HVAC-omformer, og ingen
A eksterne komponenter kan kobles til dem.

Start kabelinstalleringen i henhold til instruksjonene nedenfor:
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4.2.1 RAMME MR4 TIL MR7
1 Avmantle motor- og nettkablene som anvist nedenfor.
Jordledere Jordledere

Al C1 Cc2

B1 D1 D2
/ \ 4
E

NETTSTROM MOTOR 8

Figur 22.Avmantling av kabler

Tabell 19. Kabelavmantlingslengder [mm]

MR4 |15 35 10 20 7 35 La den
MR5 |20 40 10 30 10 40 veere sa
kort
MRé |20 90 15 60 15 60 som
MR7 |20 80 20 |80 |20 80 mulig
2 ,&pne dekselet pa frekvensomformeren.
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<

—

4x55

]

9051.emf

Figur 23.
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3 Fjern skruene pa kabelbeskyttelsesplaten. Ikke apne dekselet pa
strgmenheten!

9022.emf
Figur 24.
4 Sett inn kabelgummitetningene (felger med leveransen] i apningene i
kabelinnfgringsplaten (fglger med) som vist pa bildet (Bilde: EU-versjon).

,,,,,,,,,,,,,,,,,,

9017.emf

Figur 25.
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e Settinn kablene - forsyningskabelen og motorkabelen - i apningene i
kabelinnfgringsplaten.

* Skjeer deretter opp gummitetningene for a fore kablene gjennom dem. Hvis
gummitetningene trekkes sammen mens du setter inn kabelen, trekker du
bare kabelen tilbake litt for & rette opp gummitetningene.

 Ikke skjeer tetningsapningene bredere enn det som er ngdvendig for kablene

5 du bruker.

VIKTIG MERKNAD FOR IP54-INSTALLERING:

For a oppfylle kravene i innkapslingsklasse IP54 ma tilkoblingen mellom
gummitetning og kabel vaere tett. Fgr derfor den fgrste kabelbiten rett ut av
gummitetningen fgr du lar den bgyes. Hvis dette ikke er mulig, ma tilkoblingens
tilstramming sikres med isoleringsteip eller et strips.

9217.emf

Figur 26.
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6 Lgsne kabelklemmene og jordingsklemmene (Figur 27] og plasser
kabelinnfgringsplaten i sporet pa frekvensomformerens ramme (Figur 28).

9024.emf

Figur 27.

9218.emf

Figur 28.

24-timers stgtte +358 (0201 212 575 » E-post: vaconf@vacon.com




VACON ©® 42 STROMKABLER

Koble til de avmantlede kablene (se Figur 22 og Tabell 19) som vist i Figur 29.

» Vis skjermingen pa alle tre kabler for & foreta en 360-graders tilkobling
med kabelklemmen (1].
e Koble (fase-) lederen til forsynings-, bremse- og motorkablene i de

7 respektive terminalene (2).

» Form resten av kabelskjermingen pa alle tre kabler inn i “fletter”, og
etabler en jordingstilkobling med en klemme som vist i Figur 29 (3]. Lag
flettene akkurat lange nok til at de rekker fram til og festes til terminalen
- ikke lengre.

- _/

z z

(2]

El g

=

g 5

) ®

o —

Dk 9049.emf

Figur 29.

Tiltrekkingsmomenter for kabelterminaler:

Tabell 20. Tiltrekkingsmomenter for terminaler:

Tiltrekkingsmoment
[Nm]/[lb-in.]
Strem- og
motorterminaler

Tiltrekkingsmoment Tiltrekkingsmoment
[Nm]/[lb-in.] [Nm]/[lb-in.]
EMC-jordingsklemmer Jordingsterminaler

lb-in. [Nm]

0003 2—0012 2
MR4 0003 4—0012 4 0,5—0,6|4,5—5,3 1,5 13,3 2,0 17,7

0018 2—0031 2
MR5 0016 4—0031 4 1,2—1,5(10,6—13,3 | 1,5 13,3 2,0 17,7

0048 2—0062 2
MRé 0038 4—0061 4 10 88,5 1,5 13,3 2,0 17,7

0075 2—0105 2 . . - )
MR7 |00 01054/8/15° |70.8/132,8*(1,5 13,3 8/15 70,8/132.8

*. Kabelklemmer (f.eks. Ouneva trykkterminalkontakt)
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Kontroller jordkabelens tilkobling til motoren og frekvensomformerens termina-
ler merket med

8 MERK: To beskyttende ledere er pakrevd i henhold til standard EN61800-5-1. Se
Figur 30 og kapittelet Jording og jordfeilbeskyttelse. Bruk en skrue i M5-stgrrel-
se og stram til med 2,0 Nm (17.7 lb-in.).

9219.emf

Figur 30. Ekstra beskyttende jordingskontakt

9 Monter kabelbeskyttelsesplaten (Figur 31] og dekselet pa frekvensomformeren
igjen.

!

Figur 31. Montering av kabelbeskyttelsesplaten

9220.emf
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4.

2,

2

RAMME MR8 0G MR¢?

Avmantle motor- og nettkablene som anvist nedenfor.

Jordledere Jordledere
y b — o — ¥
B1 D1 D2
1 / 4
E

Wm =

NETTSTROM MOTOR

9019.emf

Figur 32.Avmantling av kabler

Tabell 21. Kabelavmantlingslengder [mm]

MR8 40 180 25 300 25 300 La den
vaere sa
MR9 | 40 180 | 25 | 300 25 300 | kortsom
mulig
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2 Kun MR9: Fjern hoveddekselet pa frekvensomformeren.

9046.emf

Figur 33.

3 Fjern kabeldekselet (1) og kabelmonteringsplaten (2).

M4x8
M4 x 8

\

O
O

9028.emf

Figur 34. Fjerne kabeldekselet og kabelmonteringsplaten (MR8).

24-timers stgtte +358 (0)201 212 575 » E-post: vacon{dvacon.com




VACON ® 46 STROMKABLER

l | i
° , ‘ =) ofo o o - ofe o
D o0 0
® ® @ 0 e
[ ||
M4 x 8 =\ o [ d.b
/ \ [ l ©
D) G J |
1 2 ° ° M5x 10
0 e O ° \ ° © o 8
9041.emf

Figur 35. Fjerne kabeldekselet og kabelmonteringsplaten (MR9).

4 Kun MR9: Lagsne skruene og fjern forseglingsplaten.

9048.emf

Figur 36.
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5 Fjern EMC-skjermingsplaten.
L
o H o
® © O
Mxg] L ° L]
r Vingemut- r
ter . M
. ‘e’a
M5 @ QIRIE I ENE
) [ i ®|
@ a\L_al gi.
a ( " d
u &l )|
] o ] o lf] o [k @ oS @
° g o ° © @
Wﬂ bef AW Y E——
9026.emf
Figur 37.

6 Finn frem til terminalene. LEGG MERKE til den avvikende plasseringen av
motorkabelterminaler i MR8!

MR?9

,_
—
r
=]
iy
w
(o]
8

fere ol

e 13

s (<l
=]

9221.emf

Figur 38.
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Skjeer opp gummitetningene for a fgre kablene gjennom dem. Hvis

7 gummitetningene trekkes sammen mens du setter inn kabelen, trekker du bare
kabelen tilbake litt for & rette opp gummitetningene. Ikke skjeer

tetningsapningene bredere enn det som er ngdvendig for kablene du bruker.

9030.emf

Figur 39.

Plasser gummitetningen med kabelen slik at endeplaten far plass i sporet pa

gummitetningen. Se Figur 40.

8 For a oppfylle kravene i innkapslingsklasse IP54 ma tilkoblingen mellom
gummitetning og kabel vaere tett. Fgr derfor den fgrste kabelbiten rett ut av

gummitetningen fgr du lar den bgyes. Hvis dette ikke er mulig, ma tilkoblingens

stramhet sikres med isoleringsteip eller et strips. Se for eksempel Figur 26.

o O

N

9040.emf

Figur 40.
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9 Hvis du bruker grove kabler, setter du inn kabelisolatorene mellom terminalene
for & unnga kontakt mellom kablene.

9032.emf

Figur 41.

Koble til de avmantlede kablene som vist i Figur 32.
e Koble (fase-) lederen til forsynings- og motorkablene i de respektive
terminalene (a).

1 0 e Form til resten av kabelskjermen for alle kabler i “fletter”, og etabler en
jordingstilkobling som vist i Figur 42 (b]) ved hjelp av klemmen fra
tilbehgrsposen.

e MERK: Hvis du bruker flere kabler pa én kontakt, ma du fglge med pa
plasseringen av kabelsko oppa hverandre. Se Figur 43 nedenfor.

L1

L2 L3 pc- e+

[

9222.emf

Figur 42.
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Kontakt

Kabelsko Kabelsko

9015.emf

Figur 43. Plassering av to kabelsko opp8 hverandre
Tiltrekkingsmomenter for kabelterminaler:

Tabell 22. Tiltrekkingsmomenter for terminaler

Tiltrekkingsmomen| Tiltrekkingsmoment
t INm]/[lb-in.] [Nm]/[lb-in.]
Strom- og EMC-
motorterminaler jordingsklemmer

Tiltrekkingsmoment
[Nm]/[lb-in.]
Jordingsterminaler

Type

INm] | tb-in. INml | lb-in. | [Nm] b-in.

0140 2—0205 2 . .
MR8 | . U 0205 4|20/40° |177/354% 11,5 13,3 20 177

0261 2—03102 N .
MR9 0261 4—0310 4 20/40* | 177/354 1,5 13,3 20 177

*. Kabelklemmer (f.eks. Ouneva trykkterminalkontakt)

1 1 Avisoler skjermen pa alle tre kabler for a foreta en 360-graders tilkobling med
kabelklemmen.

9035.emf

Figur 44.
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1 2 Monter fgrst EMC-skjermingsplaten (se Figur 37) og deretter forseglingsplaten
for MR9 (se Figur 36).

1 3 Fest deretter kabelmonteringsplaten og kabeldekselet igjen.

9223.emf

Figur 45.
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1 4 Kun MR9: Monter na hoveddekselet ([med mindre du vil koble styresignalene
forst).

9224.emf

Figur 46.

Kontroller jordkabelens tilkobling til motoren og frekvensomformerens termina-
ler merket med

1 5 MERK: Tojordledere er pakrevd i henhold til standard EN61800-5-1. Se kapittelet
Jording og jordfeilbeskyttelse.

Koble til den jordlederen ved hjelp av en kabelsko og en M8-skrue (fglger med i
tilbehorsposen) pa en av skruekontaktene som anvist i Figur 47.

9225.emf

Figur 47.
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4.3 INSTALLERING I HJORNEJORDET NETTVERK

Hjernejording er tillatt for frekvensomformere med stgrrelse fra 72 A til 310 A ved 380...480 V
forsyning og fra 75 A til 310 A ved 208...240 V forsyning.

Under slike forhold ma EMC-beskyttelsesklassen endres til niva C4 ved a fglge instruksjonene
i kapittelet 6.3 i denne handboken.

Hjernejording er ikke tillatt for stasjonstyper i nominelle styrker fra 3,4 Atil 61 A ved 380...480
V forsyning og fra 3,7 A til 62 A med 208...240 V forsyning.
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5. STYREENHET

Frekvensomformerens styreenhet bestar av kontrollkortet og tilleggskort (valgfrie) koblet til
sporkontaktene pa kontrollkortet.

Plassering av standard styreenhetkomponen-
ter:

1 = Kontrollterminaler pa kontrollkortet

2 = Terminaler pa relékort: MERK: Det finnes to
forskjellige typer av relékort. Se avsnittet
5.1.

3 =Tilleggskort

----.>

;

....
-t
.

‘Illllllll>

—
r/\

3

9058.emf

Figur 48. Styreenhetkomponentenes plassering

Ved levering fra fabrikken inneholder frekvensomformerens styreenhet et standard kontroll-
grensesnitt - kontrollterminalene pa kontrollkortet og relékortet - med mindre noe annet er
spesielt bestilt. Pa de neste sidene finner du opplegget for kontroll-1/0- og reléterminalene,

det generelle koblingsskjemaet og kontrollsignalbeskrivelsene.

Kontrollkortet kan motta ekstern strgm (+24 VDC, 100 mA, +10%) ved a koble den eksterne
stremkilden til terminal #30. Se side 56. Denne spenningen er tilstrekkelig for parameterinn-
stilling og for & holde styreenheten aktiv. Merk imidlertid at malene for hovedkretsen (f.eks.
DC-linkspenning, enhetstemperatur) ikke er tilgjengelige nar nettstremmen ikke er tilkoblet.
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5.1 STYREENHETKABLER

Standard styreenhettilkoblinger er vist i Figur 49 nedenfor. Kontrollkortet er utstyrt med 22
faste 1/0-terminaler og relékort med 8 eller 9 I/0-terminaler. Relékortet er tilgjengelig i to for-
skjellige konfigurasjoner (se Tabell 25 og 26 ). Alle signalbeskrivelser er oppgitt i tabell 24 til
26.

[21 22 23] [24 25 26| [32 33]
O OO O QOO O O

[12 13 14 15 16 17 18 1930 A B |
COOOOOCO0OO0OO

[1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11|
OCOOOOOOOOO

Standard kontrollterminaler

AU TEOE

Figur 49.

5.1.1 STYREKABELSTO@RRELSER

Styrekablene skal veere minst 0,5 mm? skjermede kabler med flere ledere. Se Tabell 13. Den
maksimale lederen som kan kobles til styre-/releekortene er 2,5 mm?2.

Finn tiltrekkingsmomentene til I/0- og relékortterminalene i Tabell 23 nedenfor.

Tabell 23. Tiltrekkingsmomenter for styrekabel

Tiltrekkingsmoment

Terminalskrue

Alle I/0- og reléterminaler
(skrue M3)

0,5 4,5
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5.1.2 KONTROLLTERMINALER 0G DIP-BRYTERE

Terminalene til det standard I/O-kortet og relékortene er beskrevet nedenfor. Hvis du vil ha
mer informasjon om tilkoblingene, se kapittelet 7.2.1.

Terminalene som vises pa skyggelagt bakgrunn, er tilordnet for signaler med tilleggsfunksjo-
ner som kan velges med DIP-brytere. Se mer informasjon i kapittelet 5.1.2.1 pa side 58.

Tabell 24. Eksempel p8 kontroll-I/O-terminalsignaler p8 standard I/O-kort

Standard I/0-kort
QU stendard /0-kort |

) Terminal Signal
re = ‘\ - 1 +10 Vref Referanseutgang
Referanse \ Analog inngang,

potensiometer 1...10 k{2 - —_- spenning eller stram

|
|
| \ 2 All+
|
|
|

Analog inngang felles

bemmmmm 3 All- (strgm)
Analog inngang,
—————————— 4 Al2+ :
Ekstern referanse spenning eller stram
4..20mA/0...10V ® [Analoginngang felles
5 Al2- ( ]
—————————— ° strgm
P e e - 6 24V ut 24V hjelpespenning
: 7 GND I/0-jording
|
i_/ __________ 8 B]N Digital inngang 1
:_/ __________ 9 |bnr e | [Digitalinngang 2
:_/ __________ 10 DI3 < |Digitalinngang 3
: L L Felles for DI1-DI6"
: 12 24V ut 24V hjelpespenning
: 13 [GN\D 1/0-jording
1 Tttt T
— -__%_ I 14 Dl4 Digital inngang 4
1
:J A 15 DI5 ® Digital inngang 5
| .. .
:_/ o1 _L__. 16 DI6 Digital inngang 6
: - 17 CM Felles for DI1-DI6*
i ® :
: 18 AO1+ Analogt signal

_____ I (+utgang)
|
_ S S R 19 AO-/GND Analog utgang felles

24V hjelpeinngangs-

1

Y | 30  |+24Vinn .

! spenning

1 A RS485 Seriell buss, negativ

1

1 l B RS485 Seriell buss, positiv
\ A .

Digitale innganger kan isoleres fra jord.
Se kapittel 5.1.2.1.
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Tabell 25. Eksempel p§ kontroll-I/O-terminalsignaler p§ relékort 1 og tilkobling

Fra
Standard I/0-kort

Fraterm. #6
eller 12

Fraterm.
#13

DRIFT L _ _ g

S

|
Lo

21 RO1/1 NC Reléutgang 1
22 R0O1/2 CM 7
23 RO1/3 NO _ 1
24 RO2/1 NC Reléutgang 2
25 R0O2/2 CM 7
26 R0O2/3 NO |
32 RO3/1 CM - Reléutgang 3
33 |RO32NO |

Tabell 26. Kontroll-I/O-terminalsignaler eksempel p& relékort 2 og tilkobling

Fra
Standard I/0-kort

Fraterm.
#12

Fraterm.
#13

DRIFT L _ _

- ———»

|
Lo

24-timers stgtte +358 (0201 212 575 » E-post: vaconf@vacon.com

Relékort 2

Terminal Signal

21 RO1/1 Reléutgang 1
22 RO1/2 :
23 RO1/3 I
24 RO2/1 Reléutgang 2
25 R0O2/2 :
26 RO2/3 1
28 T+

Termistorinngang
29 TI-
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5.1.2.1 VALG AV TERMINALFUNKSJONER OG ISOLERING AV DIGITALE INNGANGER
FRA JORD MED DIP-BRYTERE

Strem-/spenningsvalg

De skyggelagte terminalene i tabellen tillater tre funksjonsvalg (strem-/spenningsreferanse-
signal] hver med de sakalte O/P-bryterne. Bryterne har to posisjoner, venstre, (stramsignal) og
til hgyre (spenningssignall.

Bussterminering

Dersom det er ngdvendig, kan bussterminering stilles inn med respektiv dip-bryter. Finn frem
til bryteren under omformerens kontrolldeksel, og vri bryteren for RS485-bussterminerings-
motstanden til posisjon PA.

Isolere digitale innganger fra jord

De digitale inngangene (terminal 8-10 og 14-16) pa standard |/0O-kortet kan ogsa isoleres fra
jord ved & endre posisjonen til DIP-bryter pa kontrollkortet til AV-stilling.

Se Figur 50 for & finne bryterne og foreta aktuelle valg for dine behov.

AC - @:;&@1 -V
o JERWIE Y
ACH= AT O [=pV

9054.emf

Figur 50. Dip-brytere og deres standardposisjoner, * Busstermineringsmotstand
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5.2 I/0-KABLER OG FELTBUSSTILKOBLING

Frekvensomformeren kan kobles til feltbussen gjennom enten RS485 eller Ethernet. Tilkob-
lingen for RS485 finnes pa standard 1/0-kort (terminal A og BJ, og tilkoblingen for Ethernet lig-
ger under omformerdekselet, til venstre for kontrolltastaturet. Se Figur 51

RS485-terminaler
A = Data- B = Data+

< (2122 23] [242526] [3233
Ethernet- Ill\ﬂw
kontakt \ OOO OOO OO
I
e [1213 14 15 16 17 18 19 3¢A B
Kanal for k
Ethernet- —J| \\ O0000000OANe ®
kabel |
I [1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
gﬁ.ﬁ-;i OO0OO0OOOOOOOOO

|_|/0-terminal

(se stgrre
J bilde)

9106.emf

Figur 51.
5.2.1 KLARGJOR FOR BRUK GJENNOM ETHERNET
5.2.1.14 ETHERNET-KABELDATA
Tabell 27. Ethernet-kabeldata
Kontakt Skjermet RJ45-kontakt. MERK: Maks.
lengde pa kontakt 40 mm.
Kabeltype CAT5e STP
Kabellengde Maks. 100 meter
Koble Ethernet-kabelen [se spesifikasjonen pa side 59] til terminalen og fgr
1 kabelen gjennom kanalen som vist pa Figur 52.
MERK: Vaer oppmerksom pa at kontaktens lengde ikke kan overskride 40 mm.
Se Figur 52.
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maks. 40 mm

=

o ®
Y= ==
O & Jrn)

o S =]
Ethernet- 9107.emf
kabel

Figur 52.

Beskyttelsesklasse IP21: Skjzer ut en apning for Ethernet-kabelen i frekvens-

omformerens deksel.

Beskyttelsesklasse IP54: Skjer av gummitetningene slik at kablene kan skyves

gjennom. Hvis gummitetningene trekkes sammen mens kabelen settes inn,

2 trekker du bare kabelen tilbake litt for & rette opp gummitetningene. Ikke skjeer
gummitetningene bredere enn det som er ngdvendig for kablene du bruker.

VIKTIG: For & oppfylle kravene i innkapslingsklasse IP54 ma tilkoblingen mellom

gummitetningen og kabelen vaere stram. Derfor fgrer du fgrste bit av kabelen

rett ut for du lar den bgyes. Hvis dette ikke er mulig, ma sgrge for stram tilkob-

ling med isoleringsteip eller et strips.

9068.emf

Figur 53.
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belen pa minst 30 cm.

Sett pa frekvensomformerens deksel igjen. MERK: Nar du planlegger kabelopp-
3 legget, ma du huske a holde en avstand mellom Ethernet-kabelen og motorka-

Ethernet-
kabel

9265.emf

Figur 54.

Hvis du vil ha mer detaljert informasjon, se brukerens handbok for din feltbuss.

5.2.2 KLARGJOR FOR BRUK GJENNOM RS485

5.2.2.1 RS485-KABELDATA

Tabell 28. RS485-kabeldata

Kontakt 2,5 mm?*
STP [Shielded Twisted Pair], type Belden
Kabeltype 9841 eller lignende
Kabellenade Avhenger av hvilken feltbuss som er i
g bruk. Se den aktuelle busshandboken.
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Skjeer omtrent 15 mm av RS485-kabelen (se spesifikasjonen pa side 61) og
skjeer av den gra kabelskjermingen. Husk & gjgre dette for begge busskablene.
Etterlat inntil 10 mm av kabelen utenfor terminalblokken og avmantle kablene
omtrent 5 mm for tilpasning til terminalene. Se bildet nedenfor.

10

p—
—
9189.emf 5

Sgrg ogsa for a avmantle kabelen i en avstand fra terminalen som lar deg feste
den til rammen med jordingsskinnen. Avmantle kabelen i en maksimal lengde
pa 15 mm. Ikke avmantle kabelskjermingen i aluminium!

oy
F—:

9188.emf

)

Koble deretter kabelen til de aktuelle terminalene pa Vacon 100 frekvensomfor-
merens standard terminalblokk, terminal A og B (A = negativ, B = positiv). Se
Figur 55
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9198.emf

Figur 55.
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Ved a bruke kabelklemmen som fglger med i omformerens leveranse, jorder du
skjermingen pa RS485-kabelen til rammen pa frekvensomformeren.

Kabelklemme

L —

9200.emf

Hvis frekvensomformeren er den siste enheten pa buss, ma busstermineringen
stilles inn. Finn frem til DIP-bryterne til hgyre for omformerens kontrolltastatur,
og sett bryteren for RS485-busstermineringsmotstanden til posisjon PA. For-
spenning er innebygd i termineringsmotstanden. Se ogsa trinn 7 pa side 64.

o

QRN 2R

* Busstermineringsmotstand

9205.emf
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Med mindre du allerede har gjort det for andre
styrekabler, skjaerer du ut apningen for RS485-
kabelen (beskyttelsesklasse IP21]) i frekvensom-
formerens deksel.

& 9201.emf

Sett pa frekvensomformerens deksel igjen, og
for RS485-kablene som vist i bildet.

MERK: Nar du planlegger kabelopplegget, ma du
huske a holde en avstand mellom feltbusskabe-
len og motorkabelen pa minst.30 cm.

Licy| busskabler

9202.emf

Busstermineringen ma stilles inn for den fgrste og siste enheten pa feltbusslin-
jen. Se bildet nedenfor. Se 0gsa trinn 4 pa side 63. Vi anbefaler at den fgrste
enheten pa bussen, som derfor ogsa er terminert, var masterenheten.

Vacon 100 Vacon 100 Vacon 100 Vacon 100 Vacon 100
- - - . _
| | 7 7 7 ?
Terminering
aktivert
D N
Feltbuss . .
k\\\\\>\\\ // /////) Terminering
] aktivert med
w2z = Bussterminering Terminering DIP-bryter
¥ Motstand = 120 ohm deaktivert

9042.emf
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5.3 BATTERIINSTALLERING FOR SANNTIDSKLOKKE (RTC)

Aktivering av funksjonene til sanntidsklokken (RTC) krever at et ekstra batteri installeres i Va-
con 100 HVAC-omformeren.

Plassen til batteriet er tilgjengelig i alle rammer til venstre for kontrolltastaturet (se Figur 56).

Detaljert informasjon om funksjonene i sanntidsklokken (RTC) er tilgjengelig i applikasjons-
handboken for Vacon 100 HVAC.

9059.emf

Figur 56. Valgfritt batteri
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5.4 GALVANISK ISOLASJON

Kontrolltilkoblingene erisolert fra nettpotensialet, og GND-terminalene er permanent koblet
til jord. Se Figur 57

De digitale inngangene er galvanisk isolert fra I/0-jord. Reléutgangene er i tillegg dobbeltiso-
lert fra hverandre ved 300 VAC (EN-50178).

10Vref e—
OND | STYREENHET
GND o—
AT+  o—]
All- o
A2+ o]
Al2- o]
DIT...
o
AO1
a1 o By r@l
+24Vin — B
RS485 ::
R01§1 .__
RO1/2 .__
e
R02/2 ._:
R02§3 .__
TN+ o—t—
- .—_
[
L1 o] | .
L2 o] . .y
STROMENHET
L3 o] W
DC- DC+/R+ R- 9057.emf

Figur 57. Galvaniske isolasjon
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6. IDRIFTSETTELSE

For idriftsettelse ma du merke deg fglgende retningslinjer og advarsler:

Interne komponenter og kretskort i Vacon 100 (unntatt de galvanisk isolerte 1/0-
terminalene) er stramfgrende nar de kobles til nettpotensiale. Bergring avdenne
spenningen er ekstremt farlig for liv og helse.

Motorterminalene U, V, W er stremfgrende nar Vacon 100 er koblet til nettstrgm,
selv om motoren ikke kjgrer.

Kontrollens I/0-terminaler er isolert fra nettpotensialet. Imidlertid kan reléut-
gangene og andre I/0O-terminaler ha en farlig styrespenning selv nar Vacon 100
er koblet fra nettstrgm.

Ikke gjgr noen tilkoblinger til eller fra frekvensomformeren nar den er koblet til
nettstrgm.

Etter frakobling av frekvensomformeren fra nettstrem, ma du vente inntil viften
stopper og indikatorene pa tastaturet slokker (hvis du ikke har et tilkoblet tasta-
tur, se indikatorene pa dekselet). Vent 5 minutter fgr du gjgr noe arbeid pa tilkob-
lingene til Vacon 100. Ikke dpne dekselet fgr denne tiden er utlgpt. Etter at tiden
er utlept, bruker du et maleinstrument for a forsikre deg om at ingen spenning er
til stede. Kontroller alltid fravaer av spenning for arbeid pa elektriske syste-
mer!

For tilkobling av frekvensomformeren til nettstram ma du kontrollere at front-
og kabeldekslene pa Vacon 100 er lukket.

Hjgrnejording er tillatt for frekvensomformer med stgrrelse fra 72 A til 310 A ved
380...480 V forsyning og fra 75 A til 310 A ved 208...240 V forsyning. Husk a endre
EMC-nivaet ved a fjerne jumperbryterne. Se kapittel 6.3.

Merk! R+- og R--terminaler brukes ikke i Vacon 100 HVAC-omformer, og ingen
eksterne komponenter kan kobles til dem.

> B> B PP DP

24-timers stgtte +358 (0201 212 575 » E-post: vaconf@vacon.com




VACON ® 68 IDRIFTSETTELSE

6.1

IDRIFTSETTELSE AV FREKVENSOMFORMEREN

Les sikkerhetsinstruksjonene i kapittel 1 og ovenfor ngye, og fglg dem.

Etter installeringen:

O OoOoo

O 0O oOoOo ood

6.2

Kontroller at bade frekvensomformeren og motoren er jordet.

Kontroller at nett- og motorkablene overholder kravene som er angitt i kapittel 4.1.1.
Sjekk at kontrollkablene er plassert sa langt unna strgmkablene som mulig, se kapittel
4.2.

Kontroller at skjermingen av de skjermede kablene er koblet til beskyttende jord

merket med @

Kontroller tiltrekkingsmomentene pa alle terminaler

Kontroller at ledningene ikke bergrer de elektriske komponentene til omformeren.
Kontroller at de felles inngangene til digitale inngangsgrupper er koblet til +24 V eller
jord pa I/0-terminalen eller den eksterne forsyningen.

Kontroller kjgleluftens kvalitet og kvantitet (kapittel 3.2).

Kontroller innsiden av frekvensomformeren for kondens.

Kontroller at alle start/stopp-brytere som er koblet til I/0-terminalene, er i stopp-
posisjon.

Fgr tilkobling av frekvensomformeren til nettstrgm: Kontroller monteringen og
tilstanden til alle sikringer og andre beskyttende enheter.

Kjor oppstartveiviseren (se applikasjonshandboken).

KJORING AV MOTOREN

SJEKKLISTE FOR MOTORKJ@RING

For du starter motoren, ma du kontrollere at motoren er riktig montert og kon-
trollere at maskinen som er koblet til motoren, tillater at motorens startes.

Still inn maksimal motorhastighet (frekvens) i henhold til motoren og maskinen
som er koblet til den.

For du setter motoren i revers, ma du kontrollere at dette kan gjgres pa en trygg
mate.

Kontroller at ingen fasekompenseringskondensatorer er koblet til motorkabelen.

A\
A\
A\
A\
A\

Kontroller at motorterminalene ikke er koblet til nettpotensiale.
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6.2.1 KONTROLL AV KABEL- 0G MOTORISOLASJON

1.

24-timers stgtte +358 (0201 212 575 » E-post: vaconf@vacon.com

Kontroll av motorkabelisolasjon

Koble motorkabelen fra terminal U, V og W pa frekvensomformeren og fra motoren. Mal
isolasjonsmotstanden mellom hver faseleder og mellom hver faseleder og den
beskyttende jordlederen. Isolasjonsmotstanden ma vaere >1 MQ ved en
omgivelsestemperatur pa 20 °C.

Kontroll av nettkabelisolasjon

Koble nettkabelen fra terminal L1, L2 og L3 pa frekvensomformeren og fra nettstram. Mal
isolasjonsmotstanden pa nettkabelen mellom hver faseleder og mellom hver faseleder og
den beskyttende jordlederen. Isolasjonsmotstanden ma vaere >1 MQ ved en
omgivelsestemperatur pa 20 °C.

Kontroll av motorisolasjon

Koble motorkabelen fra motoren og apne brotilkoblingene i motortilkoblingsboksen. Mal
isolasjonsmotstanden i hver motorvinding. Den malte spenningen ma tilsvare minst
motorens nominelle spenning, men ikke overskride 1000 V. Isolasjonsmotstanden ma
veere >1 MQ ved en omgivelsestemperatur pa 20 °C. Fglg alltid instruksjonene fra
motorprodusenten.
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6.3 INSTALLERING I IT-SYSTEM

Hvis forsyningsnettet er et IT- (impedansjordet) system, men frekvensomformeren er EMC-
beskyttet i henhold til klasse C2, méa du endre frekvensomformerens EMC-beskyttelse til
EMC-niva C4. Dette skjer ved a fjerne de innebygde EMC-jumperbryterne med en enkel
fremgangsmate som er beskrevet nedenfor:

ﬁ Advarsel! Ikke utfgr noen endringer pa frekvensomformeren nar den er
koblet til nettstrgm.

6.3.1 RAMME MR4 TIL MRé
1 Fjern hoveddekselet pa frekvensomformeren, og plasser jumperbryterne som
kobler de innebygde RFI-filtrene til jord. Se Figur 58.

MR4 MR5 MRé

9064.emf

Figur 58. EMC-jumperbryternes plassering i ramme MR4 til MR6

2 Koble RFI-filtrene fra jord ved a fjerne EMC-jumperbryterne ved hjelp av en
spisstang eller lignende. Se Figur 59.

(8!

s (LR ) T wwrwrwryrw
)

2

=1 [
| S~
Figur 59. Fjerning av jumperbryter, MR5 som eksempel

9060.emf
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6.3.2 RAMME MR7 oG MRs
Folg fremgangsmaten som er beskrevet nedenfor, for 3 endre frekvensomformerens EMC-
beskyttelse for ramme MR7 og MR8 til EMC-niva Ca.

1 Fjern hoveddekselet pa frekvensomformerens og finn frem til jumperbryteren.
Kun MR8: Press ned jordingsarmen. Se Figur 60.

==} D 5

9066.emf

Figur 60.

MR7 og MR8: Finn EMC-boksen under dekselet. Fjern skruene pa boksdekselet
2 for & vise frem EMC-jumperbryteren. Koble fra jumperbryteren og fest
boksdekselet igjen.

e\ Coomooooo /. I
DOODOOOD I

I

Il DT 1194 2.l o OO DD PSOO
COODLOOOD

S 196 Ted «

9065.emf

Figur 61.
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3 Kun MR8: Finn likestrgmjordingens samleskinne mellom kontakt R- og U, og
lgsne samleskinnen fra rammen ved & lgsne M4-skruen.

L

\jt‘ugu
&l

&

L\

9062.emf

Figur 62. MR7: Koble likestramjordingens samleskinne fra rammen

6.3.3 RAMME MR¢

Folg fremgangsmaten beskrevet nedenfor for a endre frekvensomformerens EMC-
beskyttelse for ramme MR9 til EMC-niva Caé.

Finn Molex-kontakten i tilbehgrsposen. Fjern hoveddekselet pa frekvensomfor-
1 meren og finn kontaktens plass ved siden av viften. Skyv Molex-kontakten pa
plass. Se Figur 63.

Molex-kontakt

| —

9063.emf

dl
)
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)
)

Figur 63.
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Fjern ogsa ekspansjonsboksdekselet, bergringsskjoldet og I/0-platen med I/0-
2 tetningsplaten. Finn frem til EMC-jumperbryteren pa EMC-kortet (se forstgr-
relse nedenfor) og fjern den.

Il |
i
R (&)
® - _otle - o
@
) 8 8 P 15. AB}B E,:B opie )‘:
mal|
0 X
g &
9067.emf
Figur 64.

FORSIKTIG! Fgr tilkobling av frekvensomformeren til nettstram ma du kontrol-
lere at innstillingene for omformerens EMC-beskyttelsesklasse er riktig angitt.

MERK! Etter at du har utfert endringen, skriver du EMC-niv§ endret pa etiketten
som fulgte med Vacon 100-leveransen (se nedenfor) og angir datoen. Med min-
dre dette allerede har skjedd, fester du etikettene naermere navneplaten pa fre-
kvensomformeren.

Product modified

9005.emf
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6.4 VEDLIKEHOLD

Ved normale tilstander er frekvensomformeren vedlikeholdsfri. Regelmessig vedlikehold er
imidlertid anbefalt for 3 sikre problemfri drift og lang levetid for omformeren. Vi anbefaler deg
a felge tabellen nedenfor for vedlikeholdsintervaller.

MERK! P& grunn av kondensatortypen (kondensatorer for tynn film) er vedlikeholds lading av
kondensatorer ikke ngdvendig.

Vedlikeholdsintervall ‘ Vedlikeholdstiltak

e Kontroller terminalenes
tiltrekkingsmomenter
e Kontroller filtre

Regelmessig og i henhold til
generelt vedlikeholdsintervall

e Kontroller inngangs- og
utgangsterminaler og kontroll-1/0-

terminaler.
6...24 maneder (avhengig av e Kontroll driften av kjgleviften
miljg) * Se etter korrosjon pa terminaler,

styreskinner og andre overflater
e Kontroller dgrfiltre i tilfelle
kabinettinstallering

24 maneder * Rengjor kjgleribbene og kjglekanalen
3...6ar e Skifte intern IP54-vifte
6..10 ar e Skifte hovedvifte
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7. TEKNISKE DATA
7.1 NOMINELLE STROMVERDIER FOR FREKVENSOMFORMEREN
7.1.1 NETTSPENNING 208-240 V

Tabell 29. Nominelle effekter for Vacon 100, forsyningsspenning 208-240 V.

Belastningskapasitet Motoreffekt
Lav* 230V 208-240V
Omfor- forsyning forsyning
mertype
Nominell kontinu- | ) 10% over- || 10% overbelast-| 10% overbelast-
erlig strgm [ tnngalr?gs[A] strgm ning 40 °C ning 40 °C
[A] St fin [A] (kW] [hp]

0003 3,7 3,2 4,1 0,55 0,75

0004 4,8 4,2 53 0,75 1,0
§ 0006 6,6 6,0 7,3 1,1 1,5
S (0008 8,0 7,2 8,8 1,5 2,0

0011 11,0 9,7 12,1 2,2 3,0

0012 12,5 10,9 13,8 3,0 4,0
O 0018 18,0 16,1 19,8 4,0 5,0
e 0024 24,2 21,7 26,4 55 7,5
= 0031 31,0 27,7 34,1 7,5 10,0
E 0048 48,0 43,8 52,8 11,0 15,0
S 0062 62,0 57,0 68,2 15,0 20,0
I~ 0075 75,0 69,0 82,5 18,5 25,0
o | 0088 88,0 82,1 96,8 22,0 30,0
= 0105 105,0 99,0 115,5 30,0 40,0
0 0140 143,0 135,1 154,0 37,0 50,0
e (0170 170,0 162,0 187,0 45,0 60,0
= 0205 208,0 200,0 225,5 55,0 75,0
E 0261 261,0 253,0 287,1 75,0 100,0
S (0310 310,0 301,0 341,0 90,0 125,0

" Se kapittel 7.1.3.

MERK: De nominelle effektene ved forskjellige omgivelsestemperaturer (i Tabell 31) oppnas
bare nar svitsjefrekvensen er lik eller mindre enn fabrikkens standardverdi.
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7.1.2

NETTSPENNING 380-480 YV

Tabell 30. Nominelle effekter for Vacon 100, forsyningsspenning 380-480 V.

Nettspenning 380-480V, 50-60 Hz, 3~

Belastningskapasitet Motoreffekt
* 400V 480V
Omfor- Lav forsyning forsyning
mertype
Nominell kontinu- || Inngangs- | 10% over- | 10% overbelast-| 10% overbelast-
erlig stram || stregm |y, strom ning 40 °C ning 40 °C
[A] [A] [A] (kW] [HP]
0003 3,4 3,4 3,7 11 1,5
0004 4,8 4,6 53 1,5 2,0
§ 0005 5,6 5,4 6,2 2,2 3,0
S (0008 8,0 8,1 8,8 3,0 5,0
0009 9,6 9,3 10,6 4,0 5,0
0012 12,0 11,3 13,2 55 7,5
1o 0016 16,0 15,4 17,6 7,5 10
o< | 0023 23,0 21,3 25,3 11,0 15,0
= 0031 31,0 28,4 34,1 15,0 20,0
© 0038 38,0 36,7 41,8 18,5 25,0
02 10046 46,0 43,6 50,6 22,0 30,0
= 0061 61,0 58,2 67,1 30,0 40,0
I~ 0072 72,0 67,5 79,2 37,0 50,0
o< | 0087 87,0 85,3 95,7 45,0 60,0
= 0105 105,0 100,6 115,5 55,0 75,0
0 0140 140,0 139,4 154,0 75,0 100,0
o 0170 170,0 166,5 187,0 90,0 125,0
= 0205 205,0 199,6 225,5 110,0 150,0
E 0261 261,0 258,0 287,1 132,0 200,0
S (0310 310,0 303,0 341,0 160,0 250,0

" Se kapittelet 7.1.3

MERK: De nominelle effektene ved forskjellige omgivelsestemperaturer (i Tabell 31) oppnas
bare nar svitsjefrekvensen er lik eller mindre enn fabrikkens standardverdi.
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7.1.3 DEFINISJONER AV OVERBELASTNINGSKAPASITET

Lav overbelastning =Etter kontinuerlig drift ved nominell utgangsstrgm || mates omformeren med
110% * I,_i 1 minutt, fulgt av en periode pa I|.

Eksempel: Hvis driftssyklusen krever 110% nominell effekt I i 1 minutt for hvert 10. minutt, ma
de resterende 9 minutter veere pa nominell effekt eller mindre.

Strgm

IL*110% IL*110%

§1min§ 9 min

Tid

9011.emf

Figur 65. Lav overbelastning
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7.2 VACON 100 — TEKNISKE DATA

Tabell 31. Vacon 100 - tekniske data

Inngangsspenning U;,

208...240 V; 380...480 V; -10%...+10%

Nettstrgmtilkobling Inngangsfrekvens

50...60 Hz -5...+10%

Tilkobling til nettstrgm

En gang per minutt eller mindre

Startforsinkelse

6 s [MR4 til MRé); 8 s [MR7 til MRY)

Utgangsspenning

0-U;,

Kontinuerlig utgangs-
spenning

Motortilkobling

I :Omgivelsestemperatur maks. +40 °C,

opptil +50 °C med effektminskning; overbe-
lastning 1,1 x I_(1 min/10 min)

Utgangsfrekvens

0...320 Hz (standard)

Frekvensopplgsning

0,01 Hz

Svitsjefrekvens
(se parameter
M3.1.2.1)

Kontrollkjennetegn

MR4-6: 1.5...10 kHz;

Standardverdier:

MR4-6: 6 kHz (unntatt 0012 2, 0031 2, 0062
2,0012 4, 0031 4 0g 0061 4: 4 kHz)

MR7-9: 1.5...6 kHz;

Standardverdier:

MR7: 4 kHz

MR8: 3 kHz

MR9: 2 kHz

Automatisk effektminskning av svitsjefre-
kvens i tilfelle overbelastning.

Frekvensreferanse
Analog inngang

Opplesning 0,1% (10-bits), ngyaktighet £1%

Panelreferanse Opplesning 0,01 Hz
Feltsvekkingspunkt 8...320 Hz;
Akselerasjonstid 0.1...3000 sek
Deselerasjonstid 0.1...3000 sek
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Omagivelsesforhold

Omgivelsesforhold
(forts.)

EMC (ved standard-
innstillinger)

Stoyniva

Sikkerhet
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Tabell 31. Vacon 100 - tekniske data

Omagivelsesdriftstem-
peratur

I_:-10°C (ingen frost]...+40 °C; opptil +50 °C
med derating

Lagringstemperatur

-40°C..+70 °C

Relativ fuktighet

0...95% Ry, ikke-kondenserende, ikke-kor-
roderende

Luftkvalitet:
* kjemisk damp
e mekaniske partikler

Testet i henhold til IEC 60068-2-60 Test Ke:
Strgmmer av blandet gasskorrosjonstest,
metode 1 (H,S [hydrogensulfid] og SO,
[svoveldioksid])

Designet i henhold til:

[EC 60721-3-3, enhet i drift, klasse 3C2

IEC 60721-3-3, enhet i drift, klasse 352

Hayde

100% lastkapasitet (ingen effektminskning) opp
til 1000 m

1-% effektminskning for hver 100 m over
1000 m

Maks. hgyder:

208..240 V: 4 000 m (TN- og IT-systemer])
380..500 V: 4 000 m (TN- og IT-systemer)
Spenning for I/0-signaler:

Opptil 3 000 m: Tillatt opptil 240 V

3 000 m...4 000 m: Tillatt opptil 120 V

Hjgrnejording: kun opptil 2 000 m.

Vibrasjon
EN61800-5-1/
EN60068-2-6

5...150 Hz;

Vibrasjonsamplitude 1 mm (topp) ved
5..15.8 Hz (MR4...MR9)

Maks. akselerasjonsamplityde 1 G ved
15.8...150 Hz (MR4...MR9)

Stet
EN61800-5-1
EN60068-2-27

UPS-dropptest (for aktuelle UPS-vekter]
Oppbevaring og transport: maks. 15 G, 11
ms (i pakke]

Innkapslingsklasse

IP21/Type 1 standard i hele kW/HP-intervallet
IP54/Type 12-alternativ
Merk! Tastatur pakrevd for IP54/Type 12

Immunitet

Oppfyller EN61800-3 (2004}, 1%t og 2" envi-
ronment

Utslipp

+EMC2: EN61800-3 (2004), kategori C2
Omformeren kan endres for IT-nettverk. Se
kapittelet 6.3 pa side 70.

[ Gjennomsnittlig stoy-

niva (kjglevifte) lyd-

strgmniva i dB(A)

MR4 65 MR7: 77
MR5: 70 MR8: 86
MR6: 77 MR9: 87

EN 61800-5-1 (2007), CE, cUL; (se enhetens
navneplate hvis du vil ha mer detaljerte
godkjenninger)
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Tabell 31. Vacon 100 - tekniske data

Grense for overspen- | 240-volts omformere: 456 VDC
ningsbeskyttelse 480-volts omformere: 911 VDC

Avhenger av forsyningsspenning
(0,8775*forsyningsspenning):
Forsyningsspenning 240 V: Utlgsergrense
Grense for underspen-{211 VDC

ningsbeskyttelse Forsyningsspenning 400 V: Utlgsergrense
351VDC

Forsyningsspenning 480 V: Utlgsergrense
421VDC

Jordfeilbeskyttelse Ja

Nettstremovervaking |[Ja
Beskyttelser Motorfaseovervaking Ja

Overstrgmsbeskyttelse| Ja

Enhetens overtempe-

raturbeskyttelse Ja

Motoroverlastbeskyttelse || Ja

Motorkvelningsbeskyt-

telse Ja
Motorunderlastbeskyt-

Ja
telse

Kortslutningsbeskyt-
telse pa +24 Vog +10V |Ja
referansespenninger

TIf. +358 (0] 201 2121 » Faks +358 (0]201 212 205
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7.2.1 TEKNISK INFORMASJON OM KONTROLLTILKOBLINGER
Tabell 32. Teknisk informasjon om standard I/O-kort

Standard 1/0-kort

Terminal i Teknisk informasjon

Referanseutgang

+10V, +3%; Maksimal strgmstyrke 10 mA

Analog inngangskanal 1

0- +10 V (Ri = 200 k€2)

2 Analog inngang, 4-20 mA (Ri =250 Q)

spenning eller strgm Opplasning 0,1%, ngyaktighet +1%

Valg V/mA med DIP-brytere (se side 58)
Kortslutningsbeskyttet.

3 Analog inngang felles Differensialinngang hvis ikke koblet til jord;
(strgm) Tillater £20 V differensialmodusspenning til GND

Analog inngangskanal 2
Standard:4-20 mA (Ri =250 )

4 Analog inngang, 0-10V (Ri=200 kQ)

spenning eller strgm Opplesning 0,1%, ngyaktighet +1%

Valg V/mA med DIP-brytere (se side 58]
Kortslutningsbeskyttet.

5 Analog inngang felles Differensialinngang hvis ikke koblet til jord;
(strgm) Tillater 20 V differensialmodusspenning til GND
+24V, £10%, maks. volt. rippel < 100 mVrms; maks. 250 mA
6 24V hjelpespenning Dimensjonering: maks. 1000 mA/styreenhet.

Kortslutningsbeskyttet.

7 \/0-jording Jord for referanse og kontroller (koblet internt til rammejord gjennom

1 MQ)
8 Digital inngang 1 Positiv eller negativ logikk
— Ri = min. 5 kQ
9 Digital inngang 2 e
97e ngen 0.5V="0
10 Digital inngang 3 15.30V="1"

1 Felles A for DIN1-DIN6 Digitale innganger kan kobles fra jord. Se kapittel 5.1.2.1.

+24 V, £10%, maks. volt. rippel < 100 mVrms; maks. 250 mA
12 24V hjelpespenning Dimensjonering: maks. 1000 mA/styreenhet.
Kortslutningsbeskyttet

13 1/0-jording Jord for referanse og kontroller (koblet internt til rammejord gjennom

1 MQ)
14 Digital inngang 4 Positiv eller negativ logikk
= Ri = min. 5 kQ
15 Digital inngang 5 .
97e nngend 0.5V="0
16 Digital inngang 6 15..30V ="1"

17 Felles A for DIN1-DIN6 Digitale innganger kan isoleres fra jord. Se kapittel 5.1.2.1.

18 Analogt signal (+utgang)  [|Analog utgangskanal 1, valg 0 -20 mA,
last <500 €2
Standard: 0-20 mA

0-10V
Opplesning 0,1%, neyaktighet +2%
Valg V/mA med DIP-brytere (se side 58]
Kortslutningsbeskyttet.

19 Analog utgang felles

30 2.4 v . . Kan brukes som ekstern stramreserve for styreenheten.
hjelpeinngangsspenning

A RS485 Differensialmottaker/-sender

B RS485 Angi bussterminering med DIP-brytere (se side 58]

24-timers stgtte +358 (0201 212 575 » E-post: vaconf@vacon.com
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Tabell 33. Teknisk informasjon pd relékort 1

Relékort med to releer for vekselkontakt (SPDT) og ett relé med
Relékort 1| normalt dpen (NO eller SPST) kontakt.

5,5 mm isolasjon mellom kanaler.

Terminal . Signal Teknisk informasjon
21 Koblingskapasitet 24VDC/8A
22 . * 250VAC /8 A
Releutgang 1 125VDC /0,4 A
23 Min. koblingslast 5V/10 mA
24 Koblingskapasitet 24VDC/8A
. 250VAC/8A
*
25 Reléutgang 2 125VDC /0.4 A
26 Min. koblingslast 5V/10mA
32 Koblingskapasitet 24VDC/8A
. 250 VAC /8 A
*
g3 |Reteutgang3 125VDC /0,4 A
Min. koblingslast 5V/10mA

" Hvis 230 VAC brukes som styrespenning fra utgangsreleene, ma
kontrollkretsen drives med en separat isolasjonsomformer for & begrense
kortslutningsstremmen og overspenningstoppene. Dette er for a forhindre
sveising pa relékontaktene. Se standard EN 60204-1, avsnitt 7.2.9

Tabell 34. Teknisk informasjon p& relékort 2

Relékort med to releer for vekselkontakt (SPDT) og en PTC-
Relékort 2 | termistorinngang.

5,5 mm isolasjon mellom kanaler.

Terminal . i Teknisk informasjon
21 Koblingskapasitet 24NDC/8A
22 Rel4 1" 250 VAC/8 A
eleutgang 125VDC / 0,4 A
23 Min. koblingslast 5V/10mA
24 Koblingskapasitet 24VDC/8A
. 250 VAC /8 A
*
25 Reléutgang 2 125VDC / 0.4 A
26 Min. koblingslast 5V/10 mA
28 Termistorinngan

Rtrip = 4,7 kQ (PTC); M&lespenning 3,5V

29 9

* Hvis 230 VAC brukes som styrespenning fra utgangsreleene, ma
kontrollkretsen drives med en separat isolasjonsomformer for & begrense
kortslutningsstrgmmen og overspenningstoppene. Dette er for 3 forhindre
sveising pa relékontaktene. Se standard EN 60204-1, avsnitt 7.2.9

TIf. +358 (0] 201 2121 » Faks +358 (0]201 212 205
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